BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 257 Dissabte 23 d'octubre de 2010

|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

16131 Llei 36/2010, de 22 d’octubre, del Fons per a la promocié del
desenvolupament.

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la llei seguient i jo la sanciono:

PREAMBUL
|. Antecedents

El Fons d’ajuda al desenvolupament (d’ara endavant, FAD) va ser creat pel Reial decret
llei 16/1976, de 24 d’agost, d’ordenacié econdmica, de mesures fiscals, de foment de
I'exportacio i del comerg interior.

En el seu inici, I'instrument va néixer amb la vocacié de respondre a un doble objectiu:
donar suport a I'exportacié de béns i serveis espanyols i afavorir el desenvolupament dels
paisos beneficiaris del finangament.

Per a aixo, l'activitat del FAD es va articular mitjangant el finangament de crédits
bilaterals de Govern a Govern, de tipus concessional i lligats a la compra de béns i serveis
espanyols, seguint les directrius en materia de credit a I'exportacié amb suport oficial de
I'Organitzacié per a la Cooperacié i el Desenvolupament Econdmic (d’ara endavant,
OCDE), conegudes com a Consens OCDE.

El FAD es va crear, per tant, com a instrument de suport a la internacionalitzacié de
I'economia espanyola, en un context de forta crisi econdmica, i a les nostres empreses els
va permetre accedir als mercats dels paisos en desenvolupament en una posicié d’igualtat
enfront dels seus rivals comercials de 'OCDE, que utilitzaven instruments molt similars en
el seu disseny.

Ara bé, amb el pas del temps el FAD va ampliar els seus objectius, en la mesura que
Espanya comengava a tenir un paper més actiu en I'escena internacional i, més
concretament, en la mesura que Espanya passava de ser beneficiari net d’ajudes a ser
pais donant, assumint amb aixd compromisos en matéria de cooperacié per al
desenvolupament.

Fruit de les successives reformes a les quals s’ha sotmés I'instrument, el FAD ha
assumit un compromis més gran amb la cooperacio6 financera, i aixi ha passat de finangar
gairebé exclusivament les operacions lligades a I'exportacioé per a les quals inicialment va
ser concebut, a finangar, a més, altres iniciatives tan diverses en la seva finalitat com ara
accions d’ajuda humanitaria i d’'emergéncia, quotes, subscripcions i aportacions de capital
a les institucions financeres internacionals, aixi com les quotes i contribucions a programes
i fons d’organismes multilaterals de desenvolupament.

Aquesta progressiva transformacié de I'instrument ha posat de manifest una serie de
limitacions per seguirresponentsatisfactoriamenta objectius tan diferents. En consequiiéncia,
és aconsellable emprendre una reforma que descansi en la conviccidé que els diferents
objectius, en matéria de cooperacié i de suport a la internacionalitzacié de la nostra
economia en sentit ampli, suport a la internacionalitzacioé de les empreses i representacio
en institucions financeres multilaterals, requereixen d’instruments i recursos humans
expressament adaptats per a I'eficient consecucié del seu propi fi.

Diferents institucions internacionals, com el Programa de Nacions Unides per al
Desenvolupament o el Comité d’Ajuda al Desenvolupament de I'OCDE, han sol-licitat i
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recomanat la progressiva eliminacié de I'ajuda lligada com a instrument de cooperacié, en
la mesura que resta valor i eficacia a la lluita contra la pobresa.

D’altra banda, en repetides ocasions el Parlament s’ha pronunciat en el sentit de
sol-licitar una adequada regulacié legal del FAD que prevegi una reforma en profunditat de
linstrument per adequar-lo als nous reptes i compromisos de la politica espanyola de
cooperacio internacional per al desenvolupament. En aquest mateix sentit, la Llei 38/2006,
de 7 de desembre, de gestio del deute extern, preveu la presentacio pel Govern a les Corts
Generals d’un projecte de llei que reguli el FAD.

En linia amb tot aixo, la present Llei té per objecte donar resposta a aquests mandats,
mitjangant la creacié d’'un nou instrument que passa a denominar-se Fons per a la promocio
del desenvolupament (d’ara endavant, FONPRODE).

L'objectiu és modificar el marc normatiu per disposar d’'un instrument adequat a cada
objectiu, de manera que el Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg ha de disposar d’un nou
instrument financer d’internacionalitzacié de I'empresa, el FONPRODE ha de canalitzar
una part de les actuacions d’ajuda al desenvolupament efectuades pel Ministeri d’Afers
Exteriors i de Cooperacio, incloses les que es realitzin en col-laboracié amb els bancs i
fons de desenvolupament, i les contribucions obligatories a les institucions financeres
internacionals, competéncia del Ministeri d’Economia i Hisenda, s’han de portar a terme a
través de l'oportuna partida pressupostaria. D’aquesta manera, s’aconsegueix una
especialitzacié i adequacié de cada instrument als seus fins especifics, i s’eviten les
limitacions de I'instrument anterior.

La coordinacio i coheréncia de I'activitat de I'Administracié General de I'Estat en materia
de cooperacio internacional per al desenvolupament han de quedar assegurades mitjangant
I'is reforgat dels mecanismes i 0rgans previstos a aquest efecte per la Llei 23/1998, de 7
de juliol, de cooperacié internacional per al desenvolupament, fonamentalment per la
Comissid Interministerial de Cooperaci¢ Internacional i la Comissié Delegada de Cooperacio
al Desenvolupament regulada pel Reial decret 680/2008, de 30 d’abril.

D’altra banda, el FONPRODE ha d’emmarcar la seva actuacié en els objectius i
prioritats establerts en els plans directors, recollits a I'article 8 de la Llei 23/1998, de 7 de
juliol, de cooperaci6 internacional per al desenvolupament, com el que esta en vigor per al
periode 2009-2012, aprovat pel Consell de Ministres el 13 de febrer de 2009, que defineix
i identifica els nous compromisos d’Espanya en matéria de cooperacio, lluita contra la
pobresa i desenvolupament social i huma sostenible, i advoca per un desenvolupament
respectuds i durador, impulsant I'éxit de la contribuci6 d’Espanya al compliment dels
objectius de desenvolupament del mil-lennii a la resta de metes de la comunitatinternacional
en aquest ambit.

Enresum, eraimprescindible la transformacié del FAD, que ha donat lloc al FONPRODE
com un nou instrument de segona generacid, adaptat als nous requeriments i reptes de la
nostra cooperacio. Un instrument modern i capa¢ de respondre als compromisos d’ajuda
assumits per Espanya de conformitat amb les directrius internacionals de cooperacié i la
posici6 que de manera responsable Espanya ha sabut assumir envers els paisos en
desenvolupament.

Precisament, la creacié del FONPRODE té per finalitat:

a) Dotar la politica espanyola de cooperacié internacional per al desenvolupament
d’un canal financer adequat als requisits d’eficacia, coheréncia i transparéncia que imposa
la gestié de I'ajuda al desenvolupament, de conformitat amb els principis i processos
recollits en els documents de planificacié de la cooperacio espanyola, en la Declaracié de
Paris d’Eficacia de I'Ajuda, en el Codi Europeu de Conducta relatiu a la divisié del treball
en 'ambit de la politica de desenvolupament i en 'Agenda d’Acci6 d’Accra.

b) Avancgar en l'assoliment dels nostres compromisos internacionals com a Estat
donant, en especial en assolir el 0,7% de la renda nacional bruta destinat a la cooperacio
al desenvolupament abans del 2015, per contribuir aixi al compliment dels compromisos
de la comunitat internacional en matéria de desenvolupament, i en especial al compliment
del Consens de Monterrey i de la Declaracié del Mil-lenni, tenint especial consideracio de
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'impacte que I'actual crisi econdmica global té en els objectius de desenvolupament del
mil-lenni.

Aquesta reforma descansa, a més, en els eixos seguents:

a) Detreure qualsevol finalitat de tipus comercial del FONPRODE. Per a aix0 és
necessari reconduir les ajudes a I'exportacié d’empreses espanyoles a I'exterior cap als
instruments especificament creats a I'efecte, per no desvirtuar el conjunt de I'Ajuda Oficial
al Desenvolupament espanyola. Complement substancial a aquesta Llei és, per tant, la
que preveu la regulacié dels instruments de suport a la internacionalitzacié que es
considerin necessaris.

Aquesta especialitzacio per instruments i objectius, per la qual ja han optat les principals
economies i donants de I'OCDE, té el seu precedent a Espanya en els articles referits al
FAD en les lleis de pressupostos generals de I'Estat per als anys 2007, 2008 i 2009, pels
quals la dotacié del FAD per als esmentats exercicis queda dividida en diferents aplicacions
pressupostaries, diferenciant aixi els recursos destinats a la internacionalitzacié de la
nostra economia, d’altres destinats d'una banda a les contribucions a les institucions
financeres internacionals i, de I'altra, a les que es dirigeixen als organismes internacionals
no financers.

b) Deslligar I'ajuda finangada amb carrec al FONPRODE per consideracié a les
recomanacions, declaracions i indicacions donades pels organismes multilaterals de
desenvolupament.

c) Integrar plenament el FONPRODE en la cooperacié, de manera que es converteixi
en un dels principals canals executors dels corresponents plans directors de la cooperacio
Espanya i dels plans anuals de cooperacio internacional, aixi com de la resta de documents
de la nostra cooperacid, contribuint aixi, plenament, a I'objectiu de coheréncia de la nostra
politica de cooperaci6 internacional per al desenvolupament.

d) Simplificariagilitar el funcionament de I'instrument, per garantir una rapida resposta
i atencié d’aquest a les necessitats i objectius fixats per la nostra cooperacio.

e) Concentrar l'instrument en el finangament de les iniciatives de cooperacié que es
considerin més necessaries per dotar la nostra cooperacié d’'una estructura i composicié
de modalitats d’ajuda propia d’un dels principals donants, en atencié a la contribucié al
desenvolupament huma sostenible i a I'enfocament basat en els drets reconeguts en els
diferents acords i convencions internacionals i al compliment dels objectius de
desenvolupament del mil-lenni i de la resta de metes assumides per la comunitat
internacional en aquest camp.

Per a aix0, és necessari modificar i ampliar I'estructura i els recursos humans del
sistema de cooperacio espanyol per garantir la viabilitat del FONPRODE i la plena aplicacié
dels eixos anteriorment exposats.

En virtut d’aixd, amb carrec al FONPRODE s’han de finangar projectes i programes de
desenvolupament, amb caracter de donacié d’Estat a Estat, en paisos menys avangats, de
renda baixa, de renda mitjana i de renda mitjana-baixa, en els sectors prioritaris de la
cooperacié espanyola; contribucions financeres a programes de desenvolupament i
organismes multilaterals de desenvolupament internacionals no financers dels quals
Espanya formi part o en passi a formar part, aixi com aportacions a fons globals i fons
fiduciaris constituits o per constituir en organismes multilaterals no financers, que tinguin
en la lluita contra la pobresa el seu principal objectiu; aportacions a determinats fons en
institucions financeres internacionals, i aportacions a programes de microfinances.

A més, amb carrec al FONPRODE es poden concedir crédits, préstecs i linies de
finangcament en termes concessionals i amb caracter no lligat, incloses aportacions a
programes de microfinances, aixi com I'adquisicié temporal de participacions directes o
indirectes de capital o quasicapital en vehicles d’inversio financera, als paisos prioritaris
per a la cooperacié espanyola, dotant aixi la nostra cooperacié d’un instrument que s’esta
mostrant com un element fonamental per estimular el desenvolupament econdomic.
Aquestes operacions no suposen la implicacio o participacié del FONPRODE en la politica
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de suport a la internacionalitzacié de 'empresa espanyola, siné que han de servir de suport
al teixit productiu endogen dels paisos socis, de les diferents petites i mitjanes empreses
d’economia social, atenent especificament les necessitats financeres de les iniciatives
empresarials de les dones als paisos beneficiaris. Quan es recorri al préstec s’han de tenir
degudament en compte consideracions de risc i de sostenibilitat de deute al pais receptor.
La gestio del deute aixi generat s’ha de fer d’acord amb el que estableix la Llei 38/20086,
de 7 de desembre, reguladora de la gestié de deute extern.

Il. Estructura de la Llei

La present Llei del Fons per a la promocié del desenvolupament s’organitza en tres
eixos fonamentals, que constitueixen els tres capitols en els quals s’integra el seu
articulat.

El capitol | esta dedicat a la creacid, naturalesa, finalitat, ambit d’aplicacié i principis
d’actuacié del FONPRODE.

El capitol Il es refereix a la gestid, al procediment de concessioé i avaluacié del Fons.

Finalment, el capitol Il regula la figura de I'agent financer i els recursos del Fons.

CAPITOL |

Creacio, naturalesa, finalitat, ambit d’aplicacio i principis d’actuacié del Fons per a
la promocié del desenvolupament

Article 1.  Objecte de la Llei.

1. Lapresent Llei té com a objecte la creacio i I'establiment del régim juridic del Fons
per a la promocié del desenvolupament (d’ara endavant, FONPRODE) com a instrument
de cooperacio al desenvolupament, gestionat pel Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacid,
a través de la Secretaria d’Estat de Cooperacio Internacional. EI FONPRODE és un fons
que no té personalitat juridica als quals es refereix I'article 2.2 de la Llei 47/2003, de 26 de
novembre, general pressupostaria.

2. EI FONPRODE té com a finalitat I'eradicacié de la pobresa, la reduccié de les
desigualtats i inequitats socials entre persones i comunitats, la igualtat de génere, la
defensa dels drets humans i la promocio del desenvolupament huma i sostenible als paisos
empobrits.

Article 2. Linies d’actuacio i operacions finangables amb carrec al FONPRODE.
1. Es poden finangar amb carrec al FONPRODE, amb caracter no lligat:

a) Projectesiprogrames, estratégies i modalitats d’ajuda programatica, amb caracter
de donacié d’Estat a Estat, en els sectors prioritaris definits en els corresponents plans
directors de la cooperacié espanyola, perala consecucio dels objectius de desenvolupament
acordats a I'agenda internacional i, en particular, dels objectius de desenvolupament del
mil-lenni. Els paisos beneficiaris d’aquestes donacions han de ser qualificats segons el
Comite d’Ajuda al Desenvolupament com a menys avangats, de renda baixa o de renda
mitjana i mitjana-baixa i estar inclosos en les prioritats geografiques establertes pels
corresponents plans directors de la cooperacié espanyola i plans anuals de cooperacié
internacional.

b) Contribucions i aportacions a organismes multilaterals de desenvolupament no
financers, inclosos programes i fons fiduciaris de desenvolupament constituits o per
constituir en els esmentats organismes.

c) Assistéencies técniques, estudis de viabilitat, aixi com les avaluacions ex ante i ex
post dels programes, aixi com de I'execucié anual del Fons en termes de garantir la seva
sostenibilitat financera, econdmica, social i ambiental, valorant la seva contribucié als
objectius de desenvolupament i promocio dels drets humans. El resultat de les esmentades
assisténcies técniques i consultories ha de ser public i accessible.
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d) Aportacions a fons constituits en institucions financeres internacionals de
desenvolupament, destinats a la satisfaccié de les necessitats socials basiques als paisos
en desenvolupament en les arees de salut, educacio, accés a 'aigua potable i sanejament,
génere, agricultura, desenvolupament rural, seguretat alimentaria, sostenibilitat i canvi
climatic, aportacions als programes i fons per a l'avaluacié d’impacte en els esmentats
sectors i aportacions a fons multidonants gestionats o administrats per institucions financeres
internacionals i destinats a paisos concrets en situacions de post-conflicte o fragils.

e) Concessio, si s'escau, de credits, préstecs i linies de finangament en termes
concessionals, incloses aportacions a programes de microfinances i de suport al teixit social
productiu, aixi com I'adquisicié temporal de participacions directes o indirectes de capital o
quasicapital en institucions financeres o vehicles d’inversio financeres (fons de fons, fons de
capital de risc, fons de capital privat o fons de capital llavor) dirigides al suport a petites i
mitjianes empreses de capital d’origen dels paisos beneficiaris descrits en I'apartat 2 del
present article. El Pla director de la cooperacié espanyola ha d’establir el limit percentual
sobre I'ajuda oficial al desenvolupament que ha d’assolir el total d’aquests credits, préstecs i
linies de finangament reemborsable. L'esmentat limit s’ha de revisar i fixar en cada nova
edicié del Pla, n’ha d’emetre informe el Comité Executiu del Fons i s’ha de tramitar de
conformitat amb el procediment de control parlamentari establert a I'article 12, als efectes de
la seva consideracio en el dictamen parlamentari anual corresponent. Durant la vigéncia del
present Pla director de la cooperacié espanyola 2009-2012, la proporcié maxima que puguin
assolir les operacions reemborsables, incloses les especificades en aquesta lletra €), sobre
el conjunt de I'ajuda oficial al desenvolupament bruta, és del 5%.

Aquestes actuacions, que tenen com a objectiu promoure un creixement sostingut,
sostenible i inclusiu als paisos inclosos en les prioritats geografiques establertes pels
corresponents plans directors de la cooperacié espanyola i plans anuals de cooperacié
internacional no suposen la implicacié o participacié del FONPRODE en la politica de
suport a la internacionalitzacié de 'empresa espanyola. D’aquest tipus d’activitats se n’ha
d’'informar puntualment el Departament competent en la forma en qué per reglament es
determini, per garantir la coheréncia d’actuacié al pais beneficiari.

2. Els estats de paisos qualificats pel Comite d’Ajuda al Desenvolupament de
I'Organitzacié per a la Cooperacié i el Desenvolupament Econdmic (d’ara endavant, OCDE)
com a paisos menys avangats, paisos de renda baixa, o de renda mitjana, poden ser
beneficiaris dels crédits, préstecs i linies de finangament als quals fa referéncia la lletra e)
de I'apartat anterior, en el marc dels objectius i prioritats establerts pel Pla director de la
cooperacié espanyola.

En aquests casos, I'Estat beneficiari ha d’aportar la corresponent garantia sobirana.

Per als paisos menys avangats, les operacions amb carrec al FONPRODE en forma
de crédit d’Estat a Estat no poden finangar serveis socials basics i no es pot atorgar cap
tipus de finangament reemborsable a paisos pobres que estiguin altament endeutats.

Les condicions financeres dels crédits i linies de finangament concessionals s’han
d’ajustar al marc normatiu internacional.

Préviament a la concessio del préstec s’ha de fer la necessaria analisi de risc i d'impacte
sobre la sostenibilitat del deute al pais receptor que s’ha de remetre, juntament amb les
condicions financeres i la definicié de garanties, al Ministeri d’Economia i Hisenda per a la
seva valoracio.

En aquest sentit, els paisos que hagin assolit el punt de culminacié de la iniciativa
HIPC (en les seves sigles en anglés) excepcionalment només poden ser beneficiaris
d’aquest tipus d’operacions reemborsables, quan aixi ho autoritzi expressament el Consell
de Ministres, a proposta del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio, i amb I'analisi
prévia de la Comissio Delegada del Govern per a Assumptes Econdmics, que efectui una
valoracio sobre I'impacte del crédit en el deute del pais receptor i el corresponent estudi de
sostenibilitat del deute realitzat per les institucions financeres internacionals.

La gestid, informacio i control parlamentari del deute aixi generada s’ha de portar a
terme de conformitat amb el que estableix la Llei 38/2006, de 7 de desembre, reguladora
de la gestio6 del deute extern.
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Article 3. Principis d’actuacio.

1. El conjunt d’iniciatives amb carrec al FONPRODE han de respectar els objectius,
directrius i indicacions que preveu la Llei 23/1998, de 7 de juliol, de cooperacio internacional
per al desenvolupament, els plans directors de la cooperaci6 espanyola, plans anuals de
cooperacié internacional i altres documents de planificacié de la politica espanyola de
cooperacié internacional per al desenvolupament. Igualment, han de ser coherents amb
I'agenda internacional en matéria de desenvolupament, especialment amb els objectius de
desenvolupament del mil-lenni, i la lluita contra la pobresa i la discriminacié per raons de
génere o orientacié sexual, religid, étnia, edat, discapacitat o qualsevol altra forma
d’exclusio social.

2. Des del punt de vista organic, la coordinacidé i coheréncia de l'activitat de
I’Administraci6 General de I'Estat en matéria de cooperacié internacional per al
desenvolupament, en el conjunt d’iniciatives amb carrec al FONPRODE, han de
quedar assegurades mitjancant I'us reforgat dels mecanismes i 6rgans previstos a
aquest efecte perlaLlei 23/1998, de cooperacio internacional per al desenvolupament,
aixi com a través del Comité Executiu del Fons per ala Promocio del Desenvolupament
que preveu l'article 8.

CAPITOL I
Gestio, procediment de concessié i avaluacié

Seccié 1a Gestié del FONPRODE

Article 4. Gestio.

D’acord amb el que estableix la Llei 23/1998, de 7 de juliol, de cooperacid internacional
per al desenvolupament, la gestido del FONPRODE, inclos I'estudi, la planificacid, negociacio
i seguiment de les ajudes amb carrec a aquest, és competéncia del Ministeri d’Afers
Exteriors i de Cooperacid, com a agent rector de la politica de desenvolupament, a través
de la Secretaria d’Estat de Cooperacio Internacional i de 'Agéncia Espanyola de Cooperacié
Internacional per al Desenvolupament com a drgan d’execucid, sense perjudici del que
disposen els articles 5.2 i 10.2. Aquesta gestié s’ha de desplegar per reglament.

Seccié 2a Procediment de concessio

Article 5. Identificacié d’accions.

1. De les accions que compleixin els requisits recollits a l'article 2.1, sén accions
elegibles les que s’insereixin en els objectius de desenvolupament del mil-lenni. Aixi mateix
son preferents les accions que responguin als objectius i prioritats sectorials i geografiques
que estableix la Llei de cooperaci6 internacional per al desenvolupament, els corresponents
plans directors i altres documents de planificacié de la politica espanyola de cooperacid
internacional per al desenvolupament. Pel que fa a les recollides a l'article 2.1 a) i €) s6n
accions finangables aquelles elegibles que, a més, siguin prioritzades pels beneficiaris.

2. La identificacié de les accions I'ha de fer el Ministeri d’Afers Exteriors i de
Cooperacio, a través de la Secretaria d’Estat de Cooperacié Internacional i de I'Agéncia
Espanyola de Cooperacio Internacional per al Desenvolupament. La identificacié de les
actuacions recollides a I'article 2.1.d), s’ha de portar a terme conjuntament amb el Ministeri
d’Economia i Hisenda.

Article 6. Cataleg d’accions.

1. Sense perjudici del que disposa l'article 2.1, per a la planificacié de l'instrument el
Pla anual de cooperacié internacional ha d’establir cada any un cataleg d’accions elegibles
i preferents a finangar amb carrec al FONPRODE.
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2. EnTelaboracié del cataleg d’accions s’han de desestimar totes les accions que no
siguin prioritaries per als paisos receptors i elegibles.

Article 7. Material militar, policial i de doble us.

En cap cas es poden imputar a aquest Fons despeses derivades de I'adquisicio
d’equipament o subministrament d’equips militars, policials o susceptibles de doble Us per
a exercits, forces policials o de seguretat, o serveis antiterroristes.

Article 8. Comite Executiu del Fons per a la promocié del desenvolupament.

1. EI Comité Executiu del Fons per a la promocié del desenvolupament ha d’estudiar
i valorar totes les propostes de finangament amb carrec al Fons que li siguin presentades
per I'Oficina del Fons per a la Promocié del Desenvolupament, i ha de decidir la seva
elevacié per a autoritzacid pel Consell de Ministres, segons els procediments que
s’estableixin per reglament.

2. ElIComité Executiu del Fons s’ha de reunir en sessio ordinaria almenys una vegada
per trimestre i en extraordinaria totes les vegades que siguin necessaries.

3. ElI Comité Executiu del Fons ha d’estudiar i valorar la programacio operativa del
Fons que s’ha d’integrar en la programacié operativa de I'’Agéncia Espanyola de Cooperacio
Internacional i dels plans anuals i directors de la cooperacié espanyola, i ha d’analitzar aixi
mateix les avaluacions i dictamens sobre I'actuacié del Fons que emetin els corresponents
organs consultius i de control de la cooperacié espanyola.

4. EI Comité Executiu del Fons per a la Promocio del Desenvolupament, adscrit al
Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio, esta presidit pel secretari o la secretaria d’Estat
de Cooperacié Internacional i, juntament amb els representants del Ministeri d'Afers
Exteriors i de Cooperacié que corresponguin, n’han de formar part representants del
Ministeri d’Economia i Hisenda, dels altres organismes i departaments ministerials que
gestionin fons que computin com a ajuda oficial al desenvolupament i I'Institut de Credit
Oficial. La seva constitucié, composicié i funcions s’han d’establir en el Reglament de
desplegament de la present Llei, que ha d’assegurar una preséncia majoritaria del Ministeri
d’Afers Exteriors i de Cooperacio en I'esmentat Comité.

Article 9. Adjudicacié de projectes i programes.

1. L'adjudicacié de I'execucié de projectes i programes finangats amb carrec al
FONPRODE en virtut de l'article 2.1.a) i, si s’escau, de l'article 2.1.e) I'ha de portar a terme
el beneficiari seguint la normativa local que li sigui aplicable.

2. En els convenis de finangament en els quals es formalitzin les ajudes amb carrec
al FONPRODE s’ha d’establir I'obligacié que en els procediments d’adjudicacié esmentats
en I'apartat anterior es vetlli pel compliment de les convencions internacionals subscrites
per Espanya, i de les seglients condicions, que s’han d’especificar en 'adjudicacié dels
projectes finangats:

— Respecte per I'entitat executora de les normes i directrius en matéria de drets
humans, de responsabilitat social corporativaide les normesinternacionals de I'Organitzacio
Internacional del Treball ratificades per Espanya.

— Respecte al cataleg anticorrupcio de 'OCDE.

— Garantia dels principis de transparéncia, competéencia i publicitat, mitjangant licitacié
publica.

En el desplegament reglamentari corresponent, s’han d’establir els tipus d’actuacions
en les quals s’han de requerir estudis d'impacte social i de génere, i ambiental.
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Article 10. Subscripcié d’acords amb organismes internacionals.

1. El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio, a través de la Secretaria d’Estat de
Cooperacio Internacional, ha de subscriure amb 'organisme internacional receptor els
acords que formalitzin les aportacions previstes en la present Llei.

2. No obstant aix0, la subscripcié amb la institucié financera internacional receptora
dels acords que formalitzin les aportacions previstes a l'article 2.1.d), correspon al
governador o governadora per Espanya en les institucions financeres internacionals,
conjuntament amb la Secretaria d’Estat de Cooperaci6 Internacional del Ministeri d’Afers
Exteriors i de Cooperacio.

3. El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié ha d’assumir les competéncies
relacionades amb la negociacio, tramitacié i gestié de les contribucions a organismes
internacionals realitzades amb carrec al FONPRODE. Aixi mateix, el Ministeri d’Afers
Exteriors i de Cooperacié ha de tenir la representacié d’Espanya davant els fons constituits
en institucions financeres internacionals, quan en aquests es tractin qliestions relacionades
amb les contribucions realitzades amb carrec al FONPRODE.

Seccié 3a Seguiment, avaluaci6 i control dels projectes del FONPRODE

Article 11. Sistemes d’avaluacié i control.

1. L’avaluacié ha d’afectar totes les operacions que es facin amb carrec al FONPRODE
tant anterior al seu finangament com posterior a la seva execucid, seguint els criteris
marcats pel corresponent Pla director de la cooperaci6 espanyola i la resta de documents
en matéria d’avaluacié de la politica espanyola de cooperacié internacional per al
desenvolupament.

2. En els convenis de finangament previstos a l'article 9.2, s’ha de preveure la
possibilitat que el Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié anul-li o revoqui i deixi sense
efecte les operacions de concessio de finangament amb carrec al FONPRODE en les
quals es produeixi un incompliment de les condicions previstes en el conveni de
finangcament.

3. Els convenis de finangament als quals es refereix el present article han de fixar les
consequeéncies que derivin dels incompliments de les persones fisiques o juridiques que
siguin beneficiaries d’aquests instruments de financament de la cooperaci6 espanyola.

Article 12.  Control parlamentatri.

1. El Govern ha de remetre un informe anual al Congrés dels Diputats i al Senat de
les operacions imputades amb carrec a aquest Fons, dels seus objectius, pais de destinacid,
sectors d’intervencio i institucions beneficiaries, aixi com de les condicions de contractacio
i adjudicacio, les quanties compromeses i desemborsades, dels criteris de seleccio dels
diferents instruments, adjudicacions finalment aprovades i les avaluacions realitzades,
indicant aixi mateix el percentatge d’ajuda oficial al desenvolupament reemborsable que
correspongui als crédits i préstecs concessionals concedits en 'esmentat exercici.

Al mateix temps, ha de fer extensiu aquest informe al Consell de Cooperacié al
Desenvolupament, que el pot traslladar al seu torn a altres institucions socials afectades.

2. Als esmentats efectes, la Secretaria d’Estat de Cooperacié Internacional per al
Desenvolupament ha de comparéixer davant les comissions de cooperacid per al
desenvolupament del Congrés dels Diputats i del Senat, per presentar el dit informe i
donar compte de la seva execucid, aixi com fer balang de les actuacions del FONPRODE
i de la seva adequacio als objectius que preveu aquesta Llei.

Per la seva banda, el Congrés dels Diputats i el Senat han d’emetre un dictamen que
inclogui les recomanacions dels diferents grups parlamentaris. Aquest dictamen ha de
contenir una analisi amb tots els factors d’avaluacié d’accions de desenvolupament i de
I'evolucié de la cooperacié reemborsable.
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El dit informe anual, juntament amb els dictamens corresponents, s’han de publicar en
la pagina web del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio.

CAPITOL I

Recursos i agent financer

Article 13. Recursos del FONPRODE.

1. Peralacoberturaamb caracter anual de les necessitats financeres del FONPRODE,
la Llei de pressupostos generals de I'Estat ha de consignar una dotacié pressupostaria
sota la direccio del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié. A 'esmentada dotacié s’hi
han de sumar els recursos procedents de les devolucions o cessions oneroses de préstecs
i crédits concedits en virtut de l'article 2.1.e), aixi com aquells fluxos economics procedents
de les comissions i interessos meritats i cobrats per la realitzacié dels esmentats actius
financers. La dotacié pressupostaria, establerta a la Llei de pressupostos generals de
I'Estat, s’ha de desemborsar i transferir a I'Institut de Credit Oficial, agent financer de
I'Estat, d’acord amb les necessitats del Fons.

2. Amés d’establir les dotacions que anualment es vagin incorporant al FONPRODE,
la Llei de pressupostos generals de I'Estat ha de fixar anualment I'import maxim de les
aportacions que poden ser autoritzades en I'esmentat exercici pressupostari amb carrec al
referit Fons. Dins d’aquest import maxim, la Llei de pressupostos generals de I'Estat de
cada any ha de fixar aixi mateix imports maxims concrets, sense detriment del que estableix
larticle 8 de la Llei 23/1998 de cooperacié internacional al desenvolupament, que
corresponguin a les seglients operacions:

a) Per ales operacions que detalla I'article 2.1.a), b) i ¢).

b) Per a les operacions recollides a l'article 2.1.d), amb I'objecte de garantir la
coheréncia de la politica en les institucions financeres internacionals.

c) Per ales operacions a queé es refereix l'article 2.1.e).

3. Finalment, la Llei de pressupostos generals de I'Estat ha de fixar anualment 'import
maxim de les operacions que amb efecte en déficit public es poden autoritzar en 'esmentat
exercici pressupostari amb carrec al referit Fons, tenint en compte el limit del 5% establert
per a les operacions a les quals es refereix I'article 2.1.e). Al'efecte del compliment d’aquest
limit, la Secretaria d’Estat de Cooperaci6 Internacional ha d’acompanyar les propostes de
finangament amb carrec al FONPRODE d’'un informe sobre el seu impacte en el déficit
public, el qual I'ha d’elaborar la Intervencio General de I'Administracio de I'Estat, a sol-licitud
de la Secretaria d’Estat de Cooperacié Internacional.

Article 14. Agent financer.

L’Institut de Credit Oficial ha de formalitzar, en nom i representacio del Govern espanyol
i per compte de I'Estat, els corresponents convenis a subscriure amb els beneficiaris, amb
I'excepcio del que preveu I'article 10. Aixi mateix, ha de portar a terme els desemborsaments
d’'imports compromesos amb organismes multilaterals.

Igualment, ha de prestar els serveis d’instrumentacié técnica, comptabilitat, caixa,
agent pagador, control i, en general, tots els de caracter financer relatius a les operacions
autoritzades amb carrec al FONPRODE, sense perjudici de les competéncies que en
matéria de control estableix la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria, i
altra normativa legal vigent.

Anualment, amb carrec al FONPRODE, amb l'autoritzacié prévia per Acord de Consell
de Ministres, s’ha de compensar I'Institut de Crédit Oficial per les despeses en qué incorri
en el desplegament i 'execucioé de la funcié que se li encomana.
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Article 15. Regim pressupostari i rendicié de comptes.

1. Elrégim pressupostari, economicofinancer, comptable i de control del FONPRODE
s’ha de regir per la seva legislacio especifica i, supletoriament, per la Llei 47/2003, de 26
de novembre, general pressupostaria en es preceptes que li siguin aplicables.

En tot cas, I'aplicacid de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, quant a I'elaboracio dels
pressupostos de capital i explotacié a qué es refereix I'article 64 de I'esmentada Llei i la
formulacié d’un programa d’actuacio plurianual previst al seu article 65, s’ha de sotmetre
als criteris d’administracié i aplicacié del Fons. En tot cas, el FONPRODE ha de mantenir
la seva comptabilitatindependent ala de I'Estati ha de formar els seus comptes degudament
auditats, en el primer semestre de I'exercici posterior, que s’han de sotmetre a I'aprovacié
dels drgans especifics creats per a la seva administracio, gestié i control.

Els dividends i altres remuneracions que resultin de I'aplicacié del Fons s’han de
destinar a les seves finalitats especifiques, sense perjudici que per optimitzar la gestié
pugui mantenir comptes de diposit o d’'inversié en entitats financeres diferents al Banc
d’Espanya, domiciliats en paisos que compleixin les normes internacionals en matéria de
transparéncia financera, prevencié de blanqueig de capitals i lluita contra I'evasio fiscal,
amb [l'autoritzacié prévia de la Direccié General del Tresor i Politica Financera, d’acord
amb el que estableix 'article 109 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre.

2. El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié, a través de la Secretaria d’Estat de
Cooperacio Internacional, és I'encarregat de la rendicié de comptes del FONPRODE, en
tant que organ de gestié del mateix.

Article 16. Inembargabilitat dels recursos del Fons.

Els tribunals, jutges i autoritats administratives no poden despatxar manaments
d’execucid, per deutes dels estats estrangers beneficiaris exigibles en territori espanyol, o
per deutes de les empreses executores o beneficiaries de projectes finangats amb carrec
a FONPRODE, ni dictar provisions d’embargament contra els drets, fons i valors producte
de la realitzacio, liquidacio i pagament per part de I'autoritat espanyola concedent o el seu
agent financer, dels finangaments atorgats amb carrec al FONPRODE.

Article 17. Coordinacié, complementarietat i coheréncia de politiques.

1. La coordinacié, la complementarietat i la coheréncia de I'activitat dels agents
publics en matéria de cooperaci6 internacional al desenvolupament s’han d’assegurar
mitjangant I'Us reforgat dels mecanismes i drgans previstos a aquest efecte per la Llei 23/1998,
de cooperacié internacional per al desenvolupament, en especial dels 6rgans consultius,
aixi com de la Comissi6 Delegada de Cooperacio al Desenvolupament, regulada pel Reial
decret 680/2008, de 30 d’abril.

2. El Consell de Cooperacidé pot dictaminar, quan ho consideri oportu, I'informe anual
preparat per I'Oficina del Fons per a la Promocié del Desenvolupament i la Direccié General
de Planificacio i Avaluacié de Politiques de Cooperacio, previst a l'article 12 i amb caracter
previ a la seva remissio a les comissions de cooperacié al desenvolupament del Congrés
dels Diputats i del Senat. En aquest sup0sit, el dictamen del Consell s’ha de remetre a les
Corts Generals juntament amb I'esmentat informe anual.

3. La Comissié Delegada de Cooperacié al Desenvolupament ha d’actuar com a
maxima instancia de coordinacié del Govern en matéria de coheréncia de politiques.

Disposicié addicional primera.

1. Enelsidel’AgénciaEspanyolade Cooperacié Internacional peral Desenvolupament,
sota la direccio estratégica de la seva presidéncia, s’han d’adoptar les mesures necessaries,
d’acord amb les disponibilitats pressupostaries, per a la constitucié de I'Oficina del Fons
per a la Promocié del Desenvolupament, amb rang de Direccié, a la qual correspon
I’Administracio del Fons per a la Promocio del Desenvolupament.
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2. Lestructura organica i les funcions de I'Oficina del Fons per a la Promocio del
Desenvolupament s’han de determinar per reglament.

Disposici6 addicional segona. Assumpcié de drets i obligacions derivats del Fons d’ajuda
al desenvolupament.

1. Apartir de I'entrada en vigor de la present Llei, i una vegada liquidat el Fons d’ajuda
al desenvolupament (d’ara endavant, FAD) de conformitat amb el que preveu la disposicié
transitoria primera, el FONPRODE ha d’assumir els drets i obligacions del FAD que puguin
haver derivat d’operacions a iniciativa del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio.

2. Els drets i les obligacions del FAD derivats d’operacions a iniciativa del Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg els ha d’assumir I'instrument financer d’internacionalitzacié
econOmica creat especificament amb aquesta finalitat per llei, tan aviat com I'esmentada
llei entri en vigor.

3. El Ministeri d’Economia i Hisenda ha d’assumir, a partir de I'entrada en vigor de la
present Llei, els drets i les obligacions del FAD derivats d’operacions a iniciativa d’aquest
Departament.

Disposici6 addicional tercera. Transferéncia de les iniciatives i projectes amb carrec al FAD.

1. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg ha de transferir totes les propostes i
iniciatives d’aquest Departament amb carrec al FAD i que estiguin en tramitacio, les linies
de crédit aprovades pel Consell de Ministres amb carrec al FAD, a iniciativa d’aquest
Ministeri i pendents d'utilitzacio, aixi com les obligacions de pagament que derivin
d’operacions jaaprovades i pendents de formalitzar ainiciativa d’aquest mateix Departament
i amb carrec a I'esmentat Fons, cap a un altre instrument financer d’internacionalitzacio
econOmica creat especificament amb aquesta finalitat per llei, tan aviat com I'esmentada
llei entri en vigor.

2. El Ministeri d’Economia i Hisenda ha de transferir totes les propostes i iniciatives
d’aquest Departament amb carrec al FAD i que estiguin en tramitacioé, o pendents de
formalitzar, a I'aplicacié pressupostaria corresponent.

3. El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio ha de transferir al FONPRODE totes
les propostes i iniciatives d’aquest Departament amb carrec al FAD que estiguin en
tramitacio, i les aprovades i pendents de formalitzar.

Disposicié addicional quarta. Transferencies de balang i comptes de Tresoreria.

1. A partir de I'entrada en vigor de la present Llei, els actius i passius del FAD
atribuibles a operacions a iniciativa del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperaci6 s’han de
transferir al Balang del Fons per a la Promocié del Desenvolupament.

Aixi mateix, el Ministeri d'Industria, Turisme i Comerg ha de transferir tots els actius i
passius del FAD atribuibles a operacions a iniciativa de 'esmentat Departament al balang
d’un altre instrument financer d’internacionalitzacié economica creat especificament amb
aquesta finalitat per llei, tan aviat com I'esmentada llei entri en vigor, amb I'excepcié dels
actius i passius que es determinin per reglament.

Finalment, el Ministeri d’Economia i Hisenda ha de transferir tots els actius i passius
del FAD atribuibles a operacions a iniciativa de 'esmentat Departament al balang d’aquest
Ministeri.

2. A partir de I'entrada en vigor de la present Llei, el saldo del compte de Tresoreria
del FAD amb el nom «Fons d’ajuda al desenvolupament en matéria de cooperacio», s’ha
de transferir al compte de Tresoreria del FONPRODE.

Aixi mateix, amb I'entrada en vigor de la present Llei, el Ministeri d’'Industria, Turisme i
Comerg ha de transferir el saldo del compte de Tresoreria del FAD amb el nom «Fons
d’ajuda al desenvolupament per a la internacionalitzacié» al compte de Tresoreria d'un
altre instrument financer d’internacionalitzacid econdmica creat especificament amb
aquesta finalitat per llei, tan aviat com I'esmentada llei entri en vigor.
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Finalment, amb I'entrada en vigor de la present Llei, el Ministeri d’Economia i Hisenda
ha de transferir el saldo del compte de Tresoreria del FAD amb el nom «Fons d’ajuda per
a institucions financeres internacionals i per a la gestié del deute extern (FIDE)», al compte
de Tresoreria del Ministeri d’Economia i Hisenda en el Banc d’Espanya.

3. Els imports de principal, interessos o comissions meritats i cobrats com a
consequencia de crédits concedits amb carrec al FAD a iniciativa del Ministeri d'Afers
Exteriors i de Cooperacio, amb anterioritat a I'entrada en vigor de la present Llei, s’han
d’ingressar en el compte de Tresoreria del FONPRODE.

Aixi mateix, els imports de principal, interessos o comissions meritats i cobrats com a
consequéncia de credits concedits amb carrec al FAD a iniciativa del Ministeri d’Economia
i Hisenda, amb anterioritat a I'entrada en vigor de la present Llei, s’han d’ingressar en el
compte de Tresoreria del Ministeri d’Economia i Hisenda en el Banc d’Espanya.

Finalment, els imports de principal, interessos o comissions meritats i cobrats com a
consequéncia de crédits concedits amb carrec al FAD a iniciativa del Ministeri d’Industria,
Turisme i Comerg amb anterioritat a I'entrada en vigor de la present Llei, incloent els
derivats d’acords bilaterals o multilaterals de refinangament autoritzats per Consell de
Ministres, s’han d’ingressar en el compte de Tresoreria d’'un altre instrument financer
d’internacionalitzacié econdomica, creat especificament amb aquesta finalitat per llei, tan
aviat com I'esmentada llei entri en vigor.

Disposicié addicional cinquena.

El Govern ha de presentar anualment un informe escrit davant les comissions
d’'Industria, Turisme i Comerg i les comissions de cooperacié internacional per al
desenvolupament del Congrés dels Diputats i del Senat, sobre 'activitat del Punt Nacional
de Contacte Espanyol (PNCE), establert en 'ambit de les linies directrius de 'OCDE per a
empreses multinacionals, en cas que aquell hagi dut a terme algun tipus d’actuacié
especifica que afecti els paisos beneficiaris de I’Ajuda Oficial al Desenvolupament.

Disposicié transitoria primera. Rendicié de comptes i regim juridic aplicable durant la
liquidacié i rendicié de comptes del FAD.

1. Larendicié de comptes de la liquidacio del FAD s’ha de portar a terme d’acord amb
el que estableixen els articles 137 a 139 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general
pressupostaria, amb la conformitat prévia de la Comissio Interministerial del FAD.

2. Ladisposici6 addicional vint-i-dosena de la Llei 62/2003, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de I'ordre social, esta en vigor fins a la total liquidacié del
FAD i la finalitzacié del procés de rendicié de comptes que preveu I'apartat anterior.

Disposici6 transitoria segona. Recursos.

Una vegada entri en vigor aquesta Llei i mentre no s’estableixi a la Llei de pressupostos
generals de I'Estat la dotacié i els limits als quals es refereix I'article 13, computen als
efectes de dotacio i limit d’aprovacié d’operacions amb carrec al FONPRODE els saldos
no disposats i limits no coberts previstos per al FAD a la Llei de pressupostos generals de
I'Estat que sigui aplicable, pel que fa al Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio.

Disposicié derogatoria unica. Normes derogades.

1. Queden derogades totes les normes del mateix rang o inferior en el que contradiguin
0 s’oposin al que disposa la present Llei.
2. Queden derogades expressament les disposicions seglents:

a) Apartats segonitercer de l'article 28 de la Llei 23/1998, de 7 de juliol, de cooperacio
internacional per al desenvolupament.

b) Disposicid addicional vint-i-dosena de la Llei 62/2003, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de I'ordre social, sense perjudici del que disposa la
disposicio transitoria primera de la present Llei.
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Disposicié final primera. Modificacié de la Llei 23/1998, de 7 de juliol, de cooperacio
internacional per al desenvolupament.

Es modifiquen els articles 15, apartats 1i 2, i 24.2 de la Llei 23/1998, de 7 de juliol, de
cooperaci6 internacional per al desenvolupament.

U. VLarticle 15 queda redactat en els termes segiients:

«1. Ales Corts Generals correspon establir cada quatre anys, en la forma i
manera que es determini i a proposta i iniciativa del Govern, les linies generals i
directrius basiques de la politica espanyola de cooperacié internacional per al
desenvolupament. A aquest efecte, el Govern ha de remetre a les Corts Generals,
amb anterioritat a la seva aprovacio, la proposta del Pla director plurianual al qual fa
referéncia I'article 8 per al seu debat i dictamen.

2. Les Corts Generals han de debatre anualment, en la forma i manera que es
determini i a proposta i iniciativa del Govern, la politica espanyola de cooperacié
internacional per al desenvolupament. A aquest efecte, el Govern ha de remetre a
les cambres, amb anterioritat a la seva aprovacid, la proposta del Pla anual al qual
es refereix l'article 8 per al seu debat i dictamen.»

La resta de I'article roman amb la seva redaccio original.
Dos. Larticle 24 queda redactat en els termes seglents:

«2. La Comissio Interministerial de Cooperacid Internacional, amb el dictamen
previ del Congrés dels Diputats i del Senat, ha de sotmetre a I'aprovacio del Govern,
a través del ministre d’Afers Exteriors i de Cooperacio, les propostes del Pla director
i Pla anual i ha de conéixer els resultats del document de seguiment del Pla anual i
de l'avaluacio de la cooperacio.»

La resta de I'article roman amb la seva redaccio original.

Disposici6 final segona. Modificacio de la Llei 9/2010, de 14 d’abril, per la qual es regula
la prestacié de serveis de transit aeri, s’estableixen les obligacions dels proveidors
civils dels esmentats serveis i es fixen determinades condicions laborals per als
controladors civils de transit aeri.

U. Es modifica I'apartat segon de la disposicié addicional quarta de la Llei 9/2010,
de 14 d’abril, per la qual es regula la prestacio de serveis de transit aeri, s’estableixen les
obligacions dels proveidors civils dels esmentats serveis i es fixen determinades condicions
laborals per als controladors civils de transit aeri, que queda amb la redacci6 seguent:

«Disposicié addicional quarta. Limits a I'exercici de funcions operatives, situacio
de reserva activa i jubilacio.

2. Els controladors de transit aeri que arribin als 57 anys d’edat han de renovar
o revalidar el certificat médic a qué es refereix I'article 25 del Reial decret 1516/2009,
de 2 d’octubre, pel qual es regula la llicéncia comunitaria de controlador de transit
aeri, cada 6 mesos com a maxim.

Els controladors de transit aeri que perdin la seva aptitud psicofisica han de
deixar d’exercir funcions operatives de control de transit aeri, i el proveidor de serveis
ha d’oferir-li un altre lloc de treball que no comporti I'exercici d’aquestes funcions.
Aquest nou lloc de treball ha de ser retribuit d’acord amb les funcions que efectivament
realitzi el controlador.

Quan el proveidor de serveis no pugui oferir un lloc que no comporti funcions
operatives de control de transit aeri de conformitat amb el que preveu el paragraf



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 257 Dissabte 23 d'octubre de 2010

anterior, el controlador ha de passar a una situacié de reserva activa fins que arribi
I'edat de jubilacio forgosa.

Laretribucié corresponent a la situacié de reserva activa s’ha d’acordar mitjangant
negociacié col-lectiva amb els representants dels treballadors. La percepcio
d’aquesta retribucié és incompatible amb qualsevol altre treball per compte propi o
d’altri, excepte larealitzacié de tasques de formacié aeronautica o tasques d’inspeccid
aeronautica en 'ambit de la Unid Europea. La realitzacié d’un altre treball per compte
propi o d’altri suposa la rescissio de la relacié contractual amb el proveidor de serveis
de transit aeri per renuncia del treballador.

El controlador que estigui en situacio de reserva activa ha de continuar donat
d’'alta en la seguretat social, i ha de contribuir de la mateixa manera que abans
d’entrar en aquesta situacid, de manera que la cotitzacié s’ha de mantenir en els
mateixos termes en qué es realitzava amb anterioritat a 'accés a I'esmentada
situacio.

Dos. La nova regulacié dels limits a I'exercici de funcions operatives introduit per
l'apartat u d’aquesta disposicio, és aplicable a tots els controladors de transit aeri que
hagin complert 57 anys d’edat, encara que hagin cessat en I'exercici de funcions operatives
després de I'entrada en vigor de la Llei 9/2010, de 14 d’abril. Aquests controladors de
transit aeri han de ser reposats en I'exercici de funcions sempre que acreditin la seva plena
aptitud psicofisica i compleixin la resta de requisits establerts per la legislacio aplicable.

Disposici6 final tercera. Modificacié de la Llei 31/1985, de 2 d’agost, de regulacié de les
normes basiques sobre drgans rectors de les caixes d’estalvis.

Es modifiquen els articles 2.Tres, 12.Dos i 27 de la Llei 31/1985, de 2 d’agost, de
regulacié de les normes basiques sobre organs rectors de les caixes d’estalvis.

U. Elparagraf quart de I'apartat tres de I'article 2 queda modificat de la manera segtient:

«El percentatge de representacié de les entitats representatives d’interessos
col-lectius ha de ser com a minim del 5% dels drets de vot en cada dorgan.»

Dos. Larticle 12.Dos queda modificat de la manera seguent:

«Dos. Els acords de I'assemblea general s’han d’adoptar com a regla general
per majoria simple de vots dels concurrents. L'aprovacié i modificacié dels estatuts i
el reglament de la caixa, la dissolucid i liquidacié de I'entitat, la seva fusio o integracié
amb altres entitats, la seva transformacié en una fundacié de caracter especial i la
decisié de dur a terme la seva activitat de manera indirecta de conformitat amb el
que preveu el Reial decret llei 11/2010, de 9 de juliol, d’d0rgans de govern i altres
aspectes del regim juridic de les caixes d’estalvis, requereixen en tot cas I'assisténcia
de consellers generals i, si s’escau, quotaparticips, que representin la majoria dels
drets de vot. Es necessari, a més, el vot favorable de dos tercos dels drets de vot
dels assistents com a minim.

Sense perjudici del que preveu el capitol IV d’aquest titol, cada conseller general
té dret a un vot, i s’atorga vot de qualitat a qui presideixi la reunid. Els acords
validament adoptats obliguen tots els consellers generals, inclosos els dissidents i
absents.

Ha d’assistir a les assemblees generals amb veu, perd sense vot, el director
general de I'Entitat.»

Tres. Larticle 27 queda modificat de la manera seglent:

«L’exercici del carrec de director general o assimilat i el de president executiu
del consell d’administracié d’'una caixa d’estalvis requereix dedicacié exclusiva i, per
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tant, és incompatible amb qualsevol activitat retribuida tant de caracter public com
privat, llevat de I'administracié del propi patrimoni i les activitats que exerceixi en
representacio de la caixa. En aquest Ultim cas els ingressos que obtinguin, diferents
de dietes d’assisténcia a consells d’administracio o similars, s’han de cedir a la caixa
per compte de la qual realitza 'esmentada activitat o representacio.»

Disposici6 final quarta. Modificacié del Reial decret llei 11/2010, de 9 de juliol, d’organs
de govern i altres aspectes del regim juridic de les caixes d’estalvis.

Es modifiquen les disposicions transitories quarta, cinquena i setena del Reial decret
llei 11/2010, de 9 de juliol, d’dérgans de govern i altres aspectes del regim juridic de les
caixes d’estalvis.

U. La disposici6 transitdria quarta queda modificada de la manera seguent:
«Disposicié transitoria quarta. Adaptacié de nous organs de govern.

L'adaptacié de I'Assemblea General i dels altres 6rgans de les caixes a les
normes que conté aquest Reial decret llei s’ha de fer dins dels dos mesos seglents
al de I'aprovacié dels Estatuts i reglaments de les caixes d’estalvis, sense perjudici
del que preveu la disposicié transitoria sisena.»

Dos. La disposicio transitoria cinquena queda modificada de la manera seguent:
«Disposici6 transitoria cinquena. Continuitat d’actuals organs de govern.

Mentre no s’hagi produit 'adaptacié de ’Assemblea general al que preveu el
present Reial decret llei i sense perjudici del que preveu la disposicio transitoria
sisena, el govern, representacio i administracioé de les caixes d’estalvis han de seguir
atribuits als seus organs de govern en la seva composicié actual, els qui, en
consequencia, han d’adoptar els acords necessaris per a la deguda execucio i
compliment de les normes que conté el present Reial decret llei.»

Tres. La disposicié transitoria setena queda modificada de la manera seguent:
«Disposici6 transitoria setena. Comput total del mandat en determinats suposits.

Per al comput total de mandats dels membres dels 6rgans de govern de les
caixes d’estalvis s’han de tenir en compte les normes segtients:

a) Si s’ha tingut el carrec amb anterioritat a I'entrada en vigor d’aquest Reial
decret llei i és novament elegit a la mateixa entitat, el comput total del seu mandat
no pot superar en cap cas els dotze anys, i s’ha de tenir en compte el temps que
hagi exercit el carrec amb anterioritat. Sense perjudici d’aixd, en cas de caixes
d’estalvis que acordin la seva integracio amb altres entitats o I'exercici indirecte de
la seva activitat financera quant als carrecs en vigor a I'entrada en vigor d’aquest
Reial decret llei, es pot superar el limit de dotze anys fins al compliment del mandat
en curs a 'entitat de qué es tracti.

b) Siresulta elegit en una entitat resultant d’'un procés de fusié qui hagi tingut
el carrec amb anterioritat a I'entrada en vigor d’aquest Reial decret llei en una de les
entitats fusionades, pot superar el limit de dotze anys computat conforme a la lletra
anterior fins al compliment del seu primer mandat a I'entitat fusionada. En tot cas,
als membres dels drgans de govern que iniciin mandat en les entitats fusionades,
se’ls ha d’aplicar el que preveu I'apartat tres de l'article 1 de la Llei 31/1985, de 2
d’agost.»
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Disposici6 final cinquena. Habilitacié per al desplegament reglamentari.

S’habilita el Govern perque dicti totes les disposicions reglamentaries que siguin
necessaries per al desplegament de la present Llei, amb l'informe previ de la Comissio
delegada de cooperacio internacional per al desplegament.

El Govern, en el termini d’'un mes a partir de I'entrada en vigor de la Llei, ha d’establir
pel Reial decret la normativa corresponent al funcionament del FONPRODE.

Disposici6 final sisena. Entrada en vigor.

La present Llei entra en vigor al cap de noranta dies de la seva publicacié en el «Butlleti
Oficial de I'Estat», llevat del que preveuen les disposicions finals segona, tercera i quarta,
que entren en vigor 'endema de I'esmentada publicacid.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que compleixin aquesta Llei i que la
facin complir.

Madrid, 22 d’octubre de 2010.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
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